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Fuaim a mhaoll: coinnigh citin i

Sdil thapa ar an gceacht

Cuir amaddir ticedla ag imeacht ar an deasc gan aon rud timpeall air, agus fiafraigh conas é a
chitind gan é a mhichadh. Tuarann na daltai ar an Dialann Imscridaithe cén clidach is mé a
mhaoléidh an fhuaim — stoca, clidach boilgini, pdipéar né gan aon chlidach — ansin déanann an
rang ar fad éisteacht chothrom le chéile ag bord amhain chun tosaigh le bosca brég. Filleann
cuntdiri an t-amaddir; vétalann gach duine nios airde / mar an gcéanna / nios citiine 6 spota
amhain a socraiodh, fad a mharcalann ta cairt ar an gclar. Criochnaigh tri abhair bhoga thiubha a

nascadh le haditeanna cidine sa scoil, mar chuirtini an halla agus an brat urlair.

Cuspoiri foghlama
* Tuar cén clidach is mé a mhaoldidh fuaim, agus abair cén fath

* Breathnaigh agus taifead cé na habhair a fhagann fuaim nios cidine

Roimh an gclog — ullmhichan

Bailigh amaddir ticedla amhain né dordanai séimh, bosca brég, agus ceann de gach clidach: stoca,
clidach boilgini, paipéar (scaif mas mian leat). Seicedil gur féidir an t-amaddir a chloisteadil ar fud
an tseomra ach nach bhfuil a fhuaim géar. Priontadil leathanach amhain den Dialann Imscridaithe
do gach dalta. Glan bord chun tosaigh agus tarraing sceitse de chairt na dtorthai ar an gclar sula
mbuailfidh an clog.
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Ceacht 23

Abhair
) .| Do :
Mir Lion Foinse Ionadach saor
gach
amaddir beag a bhfuil I
. . ; amadadir cistine a chastar le
ticedil ard aige, né . ) o, o .
o 1 rang | trealamh na scoile | l[dmh, n6 alaram féin ar airde
dorddnai a oibrionn ar o
fuaime iseal
chadhnra
, aon bhosca beag cairtchlair a
bosca brég 1 rang | seomra ranga L o .
bhfuil clidach né liopa air
; . éadach bog fillte né tudille
stoca (glan) 1 rang | tugtha 6n mbaile
beag
cearnég de chludach mala plaisteach craptha né
o 1 rang | seomra ranga .. , ;
boilgini bldire de chir pacala
) o leathanach as traidire an
bileog phaipéir 1 rang | seomra ranga L
phaipéir gharbh
scaif n6 éadach bog 1 muinchille geansai fillte né
ran seomra ranga
(cludach breise roghnach) 9 E tudille soithi
pdipéar gan linte leis na
: leagan o .
Leathanach sa Dialann ) . ceannteidil Tuaraim /
1 dalta | inphriontdilte a

Imscridaithe

chuirtear ar fail

Breathnaim / An rud a fuair
mé amach

Pointe sabhailteachta

fuaime oiridnach don seomra ar fad.

Na coinnigh riamh an t-amadéir na an dordanai in aice le cluas duine ar bith; coinnigh an airde

2 Eolaiocht, Teicneolaiocht agus Innealtéireacht do Rang 1: Leabhar Acmhainni an Mhuinteora




Ceacht 23

Céimeanna teagaisc
+ Ag Tosu: Cuir an t-amadéir ag imeacht gan chlidach ionas gur féidir leis an rang ar fad é a
chloistedil. Fiafraigh conas a d’fhéadfaimis é a dhéanamh nios citine gan é a mhichadh; glac go
tapa le tri n6 ceithre mholadh 6 bheirteanna, agus sin an méid. Na hainmnigh an t-abhar is fearr
go foill — fag an trealamh agus rialacha na héisteachta do na céimeanna eile.

Cén cludach a chabhréidh?: Cuir an focal maolaigh in aithne agus an t-amaddir fés ag ticedil.
Ardaigh an stoca, an clidach boilgini agus an paipéar chun tosaigh — na cuir an t-aon sraith

amhdin thart ar an seomra. Roinn leathanaigh na Dialainne Imscridaithe anois; taifeadann na
daltai tuar agus insionn siad i gcogar da bpairti cén fath, ansin iarr ar na daltai a [dmha a chur

suas go tapa ionas go mbeidh le feicedil conas ata na tuair roinnte.

Bain triail as na clidaigh: Socraigh spota éisteachta amhdin agus véta na n-orddg (suas = nios
airde, cothromdnach = mar an gcéanna, sios = nios cidine). Léirigh beo ar dtis gan chlidach
agus ansin le pdipéar: éist, vétail, marcail an chairt ar an gclar. Cuireann na cintéiri an clddach
boilgini agus ansin an stoca sa bhosca céanna agus san ord céanna. Abair aris na focail
maolaigh, nios citine agus an spota céanna; mura bhfuil an stoca nios ciline, seicedil go bhfuil
an t-amaddir clidaithe go hiomlan agus nar bhog an spota éisteachta nios gaire de réir a chéile.
* Taifead an méid a chualamar: Coinnigh an chairt ar an gclar agus an banc focal le feiceail.
Fagann na daltai a gcéad bhuille faoi thuairim mar ata agus scriobhann né tarraingionn siad
nios airde / mar an gcéanna / nios cidine do gach clidach. Siuil timpeall le leideanna mar ‘Cad a
d’inis do chluasa duit faoin stoca?’; glac le haghaidheanna, le marcanna gearra (A = nios airde,
M = mar an gcéanna, C = nios citine) né le focail.
+ Cad a thugamar faoi deara?: Ar an mbrat urldir, socraigh ar dtis an clddach is cidine de réir
na cairte, ansin tarraing amach é na daltai go stnn abhair bhoga thiubha cuid den chreathadh.
Déan nasc le cuirtini an halla, brat urlair an chdinne léitheoireachta, matai an Chorpoideachais
agus cétai ar na cricai. Abair aris abairt lagidir: ‘Mhaolaigh an stoca bog an fhuaim.’

Cad ba cheart a fheiceail

Bi ag suil gurb é an stoca (né an scaif) is citine a bheidh le cloistedil, go mbeidh an pdipéar
beagnach mar an gcéanna le gan aon chludach, agus go mbeidh an clddach boilgini eatarthu. Ma
chloiseann gridpa gur beag athrd a thagann leis an stoca, de ghnath nil an t-amadéir clidaithe ach
go pdirteach acu, né ta siad tar éis druidim nios gaire don bhosca — clidaigh go hiomldan aris é

agus éist aris 6n spota a socraiodh.
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[ Ceacht 23 ]
Mithuiscinti agus idirghabhdlacha

* Cuireann aon chludach deireadh iomlan leis an bhfuaim. — Taispedin an chairt ar an gclar: is
minic a d’fhan an pdipéar beagnach mar an gcéanna le gan aon chlidach. Iarr orthu an clddach
a d’athraigh an ticeail i ndadirire a ainmnid, agus an ceann ar éigean a d’athraigh i.

* Ba é an bosca a d’fhag citin é, ni an cludach. — Meabhraigh déibh gur fhan an bosca mar an
gcéanna gach uair; nior athraigh ach an clidach. Rianaigh gan chlidach — paipéar — stoca ar
an gcairt ionas go mbeidh an patruin soiléir.

+ Bionn abhair chrua nios airde i gconai agus bionn abhair bhoga ina dtost i gconai. — Iarr
orthu an pdipéar a mhothd in aice leis an stoca agus éisteacht leo araon aris. Sunn abhair bhoga
thiubha cuid den chreathadh; is beag a dhéanann paipéar tanai crua de ghnath.

Difreail
Ag teacht chun cinn Ag forbairt Inniuil

* Biodh siad ina mbeirteanna ag * Tar éis ddibh an taifead a + Tabhair dushlan déibh a
bord an mhuinteora; dirionn dhéanambh, fiafraigh cén mhinia cén fath a
an pdiste méar ar an gclidach fath ar sharaigh an stoca gcaithfidh spota na
is cidine ar an gcairt ar an an pdipéar, ag Usdid na héisteachta cothroime
gclar, fad is a scriobhann tusa bhfocal bog agus tiubh as fanacht socair, agus an
nios airde / mar an gcéanna / na heochairfhocail. chairt ar an gclar a Gsaid
nios citiine 6n mbanc focal. « Iarr orthu rud bog eile sa mar fhianaise.

* Glac le liniochtai né le seomra ranga a ainmnit a * Fiafraigh: mura mbeadh
haghaidheanna sasta/ d’fhéadfadh fuaim a againn ach paipéar, conas
brénacha in dit focal scriofa; mhaoll ar an gcaoi a d’fhéadfaimis é a
fag an tuar mar chiorcal simpli chéanna. fhilleadh chun an fhuaim
ar leathanach na dialainne. a mhaold nios fearr —

nios mé sraitheanna, né é

a fhilleadh nios teinne?

Nasc traschuraclaim

Déan nasc le haiteanna cidine in Aistear/OSPS agus le teanga 6 bhéal an Bhéarla — athluann na

daltai ‘Mhaolaigh an stoca bog an fhuaim’ in abairt iomlan.
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